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DOHODA

mezi Evropskou unii a Dominickym spolecenstvim o zruseni vizové povinnosti pro kritkodobé
pobyty

EVROPSKA UNIE a
DOMINICKE spolecenstvi, dale jen ,Dominika*,

spolecné déle jen ,smluvni strany*,

S CILEM déle rozvijet pratelské vztahy mezi smluvnimi stranami a pfejice si usnadnit cestovani tim, Ze svym oblantim
zajisti bezvizovy vstup a kratkodoby pobyt,

S OHLEDEM na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 509/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se méni
nafizeni Rady (ES) ¢ 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz stdtni pfislusnici musi mit p#
piekra¢ovani vnéjsich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichz stdtni pfislusnici jsou od této povinnosti
osvobozeni ('), mimo jiné prevedsi devatendct zemi véetné Dominiky do seznamu tietich zemi, jejichZ statni piislusnici
jsou v pifpadé kritkodobych pobytl osvobozeni od vizové povinnosti v clenskych statech,

MAJICE NA PAMETI, Ze podle ¢linku 1 nafizeni (EU) ¢ 509/2014 se osvobozeni od vizové povinnosti pro stdtni
piisludniky téchto devatendcti stitd pouzije ode dne vstupu v platnost dohody o osvobozeni od vizové povinnosti, kterd
mé byt uzaviena s Evropskou unii,

PREJICE SI zarucit dodrZovani zdsady rovného zachdzeni pro viechny obcany Evropské unie,

BEROUCE V UVAHU, Ze na osoby cestujici za tcelem vykonu vydélecné Cinnosti se béhem jejich krdtkodobého pobytu
tato dohoda nevztahuje, a proto se na tuto kategorii osob nadéle vztahuji pfislusnd pravidla prava Evropské unie, vnitro-
sttntho préva clenskych stdtd a vnitrostdtniho prdva Dominiky v oblasti vizové povinnosti nebo osvobozeni od ni
a v oblasti pfistupu k zaméstnéni,

ZOHLEDNUJICE Protokol o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava
a Protokol o schengenském acquis zaclenéném do rdmce Evropské unie, pfipojené ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, a potvrzujice, Ze se ustanoveni této dohody nevztahuji na Spojené krdlovstvi
a Irsko,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Ueel
Touto dohodou se zavadi rezim bezvizového styku pro obcany Evropské unie a ob¢any Dominiky, ktefi mohou pobyvat
na tzemi druhé smluvni strany po dobu nejvyse 90 dnti béhem jakéhokoli obdobi 180 dnd.
Cldnek 2
Definice

Pro téely této dohody se rozum:
a) ,Clenskym stitem” kterykoli ¢lensky stat Evropské unie, s vyjimkou Spojeného kralovstvi a Irska;

b) ,obc¢anem Evropské unie” statni p¥islusnik ¢lenského statu ve smyslu pismene a);

() Uft.vést.L 149,20.5.2014,s. 67.
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¢) ,ob¢anem Dominiky” osoba, kterd md stdtn{ ob¢anstvi Dominiky;

d) ,schengenskym prostorem“ prostor bez vnitinich hranic zahrnujici dzemi ¢lenskych stdtd ve smyslu pismene a)
uplatiujicich schengenské acquis v plném rozsahu.

Cldnek 3
Oblast piisobnosti

1. Obcané Evropské unie, ktefi jsou drziteli platnych cestovnich, diplomatickych, sluzebnich, dfednich ¢ zvlastnich
past vydanych ¢lenskym stdtem, mohou vstupovat na izemi Dominiky a pobyvat na ném bez viza po dobu stanovenou
v ¢cl. 4 odst. 1.
Obc¢ané Dominiky, ktefi jsou drziteli platnych cestovnich, diplomatickych, sluzebnich, dfednich ¢ zvldStnich past
vydanych Dominikou, mohou vstupovat na tGzemi ¢lenskych stitd a pobyvat na ném bez viza po dobu stanovenou
v cl. 4 odst. 2.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na osoby cestujici za icelem vykonu vydélecné ¢innosti.

U této kategorie osob muze kazdy clensky stit sim rozhodnout, zda uloZi obfanim Dominiky vizovou povinnost, ¢i
zda je od této povinnosti osvobodi v souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizen{ Rady (ES) €. 539/2001 ().

U této kategorie osob miize Dominika v souladu se svym vnitrostdtnim pravem sama rozhodnout, zda uloZzi obéaniim
kazdého jednotlivého ¢lenského stitu vizovou povinnost, ¢i zda je od této povinnosti osvobodi.

3. ZruSeni vizové povinnosti stanovené touto dohodou se uplatfiuje, aniZ jsou doteny pravni predpisy smluvnich
stran tykajici se podminek pro vstup a kritkodoby pobyt. Clenské stity a Dominika si vyhrazuji pravo odepfit vstup na
své tizemi a kritkodoby pobyt na téchto tzemich, neni-li splnéna jedna nebo vice téchto podminek.
4. Zrueni vizové povinnosti plati bez ohledu na dopravni prostfedek pouzity k piekroceni hranic smluvnich stran.
5. Zalezitosti, na které se tato dohoda nevztahuje, se ¥idi pravem Evropské unie, vnitrostaitnim pravem clenskych
statd a vnitrostitnim pravem Dominiky.
Cldnek 4
Délka pobytu

1. Obcané Evropské unie mohou pobyvat na tzemi Dominiky po dobu nejvyse 90 dni béhem jakéhokoli
obdobi 180 dnt.

2. Obcané Dominiky mohou pobyvat na tzemi ¢lenskych sttt uplatiujicich schengenské acquis v plném rozsahu po
dobu nejvyse 90 dnt béhem jakéhokoli obdobi 180 dnd. Tato doba se pocitd bez ohledu na délku pobytu v téch

Clenskych statech, které dosud schengenské acquis v plném rozsahu neuplatiiuji.

Obcané Dominiky mohou pobyvat na tGzemi kazdého z ¢lenskych statd, které dosud schengenské acquis v plném
rozsahu neuplatiiuji, po dobu nejvyse 90 dnt béhem jakéhokoli obdobi 180 dnti, bez ohledu na dobu pobytu
vypoctenou pro tzemi ¢lenskych statd uplatiujicich schengenské acquis v plném rozsahu.

3. Touto dohodou neni dotena moznost, aby Dominika a ¢lenské stity v souladu se svym vnitrostdtnim pravem
a pravem Evropské unie prodlouzily tuto délku pobytu na dobu del3i nez 90 dn.
Cldnek 5
Uzemni pisobnost
1. Pro Francouzskou republiku se tato dohoda vztahuje pouze na jeji evropské tizemi.
2. Pro Nizozemské kralovstvi se tato dohoda vztahuje pouze na jeho evropské tzemi.

() Natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. brezna 2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichZ stdtni pfisludnici musi mit pfi
prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz sttni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni
(Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1).



3.7.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 173/23

Cldnek 6
SmiSeny vybor pro sprivu dohody

1. Smluvni strany ziidi odborny smiSeny vybor (ddle jen ,vybor®) sloZeny ze zdstupcl Evropské unie a Dominiky.
Evropskou unii zastupuje Evropskd komise.

2. Vybor plni mimo jiné tyto tkoly:

a) sleduje provddéni této dohody;

b) navrhuje zmény této dohody nebo dodatky k ni;

¢) vydava doporuceni za éelem urovnani sport vyplyvajicich z vykladu ¢i uplatiiovani této dohody.

3. Vybor se svolavd podle potieby na zadost jedné ze smluvnich stran.

4. Vybor pfijme svilj jednaci fad.

Cldnek 7

Vztah mezi touto dohodou a stdvajicimi dvoustrannymi dohodami o zruSeni vizové povinnosti mezi ¢lenskymi
stity a Dominikou

Tato dohoda md pfednost pred ustanovenimi kazdé dvoustranné dohody ¢ ujedndni uzavieného mezi jednotlivymi
¢lenskymi stdty a Dominikou, pokud upravuji zélezitosti spadajici do pasobnosti této dohody.
Cldnek 8
Zavérecnd ustanoveni

1. Smluvni strany ratifikuji nebo schvéli tuto dohodu v souladu se svymi vnitfnimi postupy a tato dohoda vstoupi
v platnost prvnim dnem druhého mésice po datu pozdéjsiho z obou ozndmeni, jimiZz se smluvn{ strany o dokonéeni
téchto postuptt vzdjemné uvédomi.

Tato dohoda se provadi prozatimné ode dne svého podpisu.
2. Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou, pokud nebude vypovézena v souladu s odstavcem 5.

3. Tuto dohodu Ize ménit pisemnou dohodou smluvnich stran. Zmény vstupuji v platnost poté, co si smluvni strany
vzdjemné oznamily dokonéeni svych vnitinich postupti nezbytnych k tomuto déelu.

4. Kazdd smluvni strana miZe pozastavit uplatiiovani této dohody zcela nebo zéésti, zejména z divoda vefejného
pofadku, ochrany ndrodni bezpe¢nosti nebo ochrany vefejného zdravi, nedovoleného pfist¢hovalectvi nebo pii
opétovném zavedeni vizové povinnosti kteroukoli ze smluvnich stran. Rozhodnuti o pozastaveni musi byt doruceno
druhé smluvni strané nejpozdéji dva mésice pred zamyslenym nabytim G¢innosti. Smluvni strana, kterd pozastavila
uplatiiovani této dohody, bezodkladné uvédomi druhou smluvni stranu, jakmile divody pozastaveni pominou,
a pozastaveni zrusi.

5.  Kazdd smluvni strana mizZe tuto dohodu vypovédét pisemnym ozndmenim druhé smluvni strané. Dohoda
pozbyvé platnosti 90 dnii po dni jeho doruceni.

6. Dominika mtiZe pozastavit ¢i ukoncit uplatiiovani této dohody pouze ve vztahu ke viem ¢lenskym statGm.
7. Evropskd unie mizZe pozastavit ¢i ukoncit uplatiiovani této dohody pouze ve vztahu ke viem clenskym statGm.
Sepsdno ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském, francouzském,

chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, Feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a $védském, pficemz viechna znéni maji stejnou platnost.
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha BajeceT M OCMM Mail [IBe XMIISIM M NIETHALECETa TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el veintiocho de mayo de dos mil quince.

V Bruselu dne dvacatého osmého kvétna dva tisice patnact.

Udferdiget i Bruxelles den otteogtyvende maj to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten Mai zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta maikuu kahekiimne kaheksandal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éMes, omig eikoot okt Maiou dUo yihiadeg dexamévte.

Done at Brussels on the twenty-eighth day of May in the year two thousand and fifteen.
Fait a Bruxelles, le vingt-huit mai deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset osmog svibnja dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventotto maggio duemilaquindici.

Brisel, divi tiikstosi piecpadsmita gada divdesmit astotaja maija.

Priimta du tikstanciai penkiolikty mety geguzés dvidesimt astuntg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizen6todik év mdjus havdnak huszonnyolcadik napjn.
Maghmul fi Brussell, fit-tmienja u ghoxrin jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u hmistax.
Gedaan te Brussel, de achtentwintigste mei tweeduizend vijftien.

Sporzagdzono w Brukseli dnia dwudziestego dsmego maja roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e oito de maio de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si opt mai doud mii cincisprezece.

V Bruseli dvadsiateho 6smeho mdja dvetisicpatndst.

V Bruslju, dne osemindvajsetega maja leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniakahdeksantena pdivind toukokuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den tjugodttonde maj tjugohundrafemton.
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3a EBporeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a [ToMMHMKAHCKaTa OOIHOCT

Por la Commonwealth de Dominica
Za Dominické spolecenstvi

For Commonwealth of Dominica
Fiir das Commonwealth Dominica
Dominica Uhenduse nimel

T'a v Kowonohtteia Tou Aopivikou
For the Commonwealth of Dominica
Pour le Commonwealth de Dominique
Za Zajednicu Dominike

Per il Commonwealth di Dominica
Dominikas Sadraudzibas varda —
Dominikos Sandraugos vardu

A Dominikai K6z6sség részérdl
Ghall-Commonwealth ta’ Dominica
Voor het Gemenebest Dominica

W imieniu Wspélnoty Dominiki
Pela Comunidade da Dominica
Pentru Uniunea Dominica

Za Dominické spolocenstvo

Za Zvezo Dominika

Dominican liittovaltion puolesta
For Samvildet Dominica
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SPOLECNE PROHLASENI S OHLEDEM NA ISLAND, NORSKO, SVYCARSKO A LICHTENSTEJNSKO

Smluvni strany berou na védomi tésny svazek mezi Evropskou unif a Norskem, Islandem, Svycarskem a Lichtenstejnskem,
zejména na zdkladé dohod ze dne 18. kvétna 1999 a 26. fijna 2004 o pfidruZeni téchto zemi k provadéni, uplatiovani
a rozvoji schengenského acquis.

Za téchto okolnost{ je zddouci, aby orgdny Norska, Islandu, Svycarska a Lichtenstejnska na jedné strané a Dominiky na
strané druhé bezodkladné uzaviely dvoustranné dohody o zruSeni vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty za
podobnych podminek, jaké stanovi tato dohoda.

SPOLECNE PROHLASEN] O VYKLADU KATEGORIE ,0SOBY CESTUJICI ZA UCELEM VYKONU VYDELECNE
CINNOSTI* PODLE CL. 3 ODST. 2 TETO DOHODY

Aby byl zajistén jednotny vyklad, dohodly se smluvni strany, Ze pro Gcely této dohody kategorie ,osoby cestujici za
Gcelem vykonu vydéle¢né ¢innosti“ zahrnuje osoby vstupujici na tzemi druhé smluvni strany za dcelem vykonu
placeného zaméstnani nebo odméniované ¢innosti jako zaméstnanci nebo poskytovatelé sluzeb.

Tato kategorie by neméla zahrnovat:

— obchodniky, tj. osoby cestujici za ucelem obchodnich jednani (které nejsou zaméstndny v zemi druhé smluvni
strany),

— sportovce a umélce vykondvajici ¢innost na jednordzovém zakladg,
— novindfe vyslané sdélovacimi prostfedky zemé, kde maji pobyt, a
— intern{ staZisty vyslané v rdmci spole¢nosti.

Provadéni tohoto prohldseni bude v rdmci svych povinnosti, stanovenych v ¢lanku 6 této dohody, sledovat smiSeny
vybor, ktery mize navrhovat zmény, pokud je bude na zdkladé zkuSenost{ smluvnich stran povazovat za nezbytné.
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SPOLECNE PROHLASENI O VYKLADU DOBY 90 DNU BEHEM JAKEHOKOLI OBDOBI 180 DNU UVEDENE
V CLANKU 4 TETO DOHODY

Smluvn{ strany se dohodly, Ze dobou nejvyse 90 dnti béhem jakéhokoli obdobi 180 dnii podle ¢lanku 4 této dohody se
rozumi nepfetrzity pobyt nebo nékolik po sobé jdoucich navstév, jejichz trvani béhem jakéhokoli obdobi 180 dnt
nepiekroc¢i 90 dni.

Slovo ,jakykoli“ znamend, Ze se uplatni ,pohyblivé“ referencni obdobi 180 dnii a zpétné se zapocitd kazdy den pobytu
v poslednim obdobi 180 dni, aby se ovérilo, Ze je i nadéle spliovan pozadavek 90 dnti v jakémkoli obdobi 180 dni. To
znamend mimo jiné, Ze nepfitomnost po dobu 90 po sobé jdoucich dnii opraviiuje k novému pobytu v délce
az 90 dnt.

SPOLECNE PROHLASEN] O INFORMOVANI OBCANU O DOHODE O ZRUSENI VIZOVE POVINNOSTI

Uznavajice dulezitost, jakou ma transparentnost pro obcany Evropské unie a Dominiky, se smluvni strany dohodly, ze
zajisti Gplné informovani ob¢anti o obsahu dohody o zruSeni vizové povinnosti a jejich dasledcich i o souvisejicich
otdzkdich, jako jsou podminky vstupu.
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